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X2lite/X4lite
X2plus/X4plus

Gracias por confiar en FableKids.

Lea atentamente las instrucciones antes de usarlas y ¢

para futuras consultas.
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Gracias por comprar nuestro producto. Por favor, lea atentamente el manual
de instrucciones

antes de usar el producto por primera vez. Si proporciona el producto
a un tercero,

Este manual de instrucciones debe entregarse con él.

Conserve el manual de instrucciones

para futuras referencias. Los dibujos de esta guia pueden ser correctos

no corresponde a los objetos fisicos. Por favor, refiérase a los objetos
fisicos.

1. Descripcion general del producto

Techo con

postes de

techo |
desmontable Biela

Barra de tiro
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metalica ~
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2. Seguridad
A\ ADVERTENCIA

NUNCA exceda el nimero maximo de personas indicado en el producto.

Peso maximo de la cesta trasera: 5 kg.

NO lleve mas de dos (2) (2XLITE/2XPLUS) / cuatro (4) ninos (4XLITE/4XPLUS).

NO exceda el limite de 20 kg por asiento.

Evite lesiones graves a los ninos por caidas o resbalones.

Utilice siempre los arneses de 5 puntos para asegurar a cada nino.

NUNCA deje a los ninos desatendidos.

Aplique siempre el freno de estacionamiento cuando cargue o descargue ninos.

Esta unidad de asiento NO es adecuada para ninos menores de 6 meses.

Antes de usar, asegurese de que todos los mecanismos de bloqueo estén

correctamente activados para evitar lesiones graves a los ninos.

NO use el carrito de mano en escaleras o escaleras mecanicas cuando haya ninos en él.
Este producto no es adecuado para correr, patinar o actividades similares.

NO permita que los nifios jueguen sin supervision junto al producto.

NO deje que sus hijos jueguen con el producto.

NO sobrecargue el cochecito, ya que puede volverse inestable.

NO cuelgue objetos sobre el producto y no coloque nada encima en ningln momento. Las
piezas que no fueron suministradas por el fabricante original pueden hacer que el producto
sea inestable.

Distribuya el peso lo mas uniformemente posible en ambos lados del cochecito.

Revise los accesorios y las piezas con regularidad. No utilice el producto si las piezas estan
danadas o defectuosas.

Nunca deje que los ninos se sienten en el cochecito cuando suban o bajen un

tramo de escaleras.

Antes de usar, asegurese de que todos los dispositivos de bloqueo estén activados.
NUNCA deje el cochecito desatendido en una pendiente o pendiente, incluso si el freno de
estacionamiento esta activado.

Siempre tenga cuidado en superficies irregulares. El contenido puede volverse inestable y
los ninos podrian lesionarse por ello.

Aplique siempre el freno de mano cuando el cochecito esté parado.

Mantenga los dedos alejados de las articulaciones al doblar y desplegar el producto o al
realizar ajustes para evitar magulladuras.

Mantenga a sus hijos alejados del producto cuando lo pliegue y lo despliegue para

evitar lesiones.

iIATENCION!

Esta guia no puede abarcar todos los casos y situaciones imprevistas que puedan
surgir.

Es importante que todos los que usan el automovil entiendan las advertencias.
Este producto no debe ser utilizado por ninos menores de 12 anos.

No utilice accesorios que no estén aprobados por el fabricante.

Utilice unicamente las piezas de recambio suministradas y recomendadas por el fabricante.

Cualquier infraccion anulara la garantia y puede dar lugar a inestabilidad o
Inestabilidad estructural o dano estructural del producto o lesiones personales
causa.



Manual de instrucciones original - FableKids Handcart

FalbleBKidS

love inspired.

3. Instrucciones de

Para montar las ruedas delanteras:
» Inserte las ruedas delanteras en
los pasos de rueda delanteros.

« Asegurese de que las ruedas
estén enganchadas tirando de la
rueda delantera hacia abajo
varias veces antes de usarla.

Asegurese de que las
A ruedas estén bien
enganchadas.
\_ J

Para instalar las ruedas traseras:

« Para asegurar las ruedas traseras, simplemente presione el
botdn central mientras presiona a cada lado del eje trasero.
* Pruebe esto tratando de separar las ruedas sin presionar el

boton central.
 Para desmontar las ruedas, presione el boton central y tire de él.

f

« Conecte la rueda trasera a la junta
del tubo trasero.

« Compruebe que los clips estén fijados
a ambos lados del paso de rueda.
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4. Apertura y cierre del carro de mano

Levantar/tirar de
la correa central
para plegarla

Afloje la correa
lateral para
desplegaria.

\ /

Al

S

\

i

N

Presione las perillas ajustables del mango
en ambos lados al mismo tiempo para
ajustar la altura del mango
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6. Fijacion del techo

« Saque las cuatro barras de la
capota convertible y girelas 180
grados. Ahora fije el techo a los
soportes de plastico superiores en
las cuatro esquinas del automovil.

« Pase los tubos del dosel sobre las
barras del dosel para fijar el dosel
en su lugar.

« Para desmontar, proceda en
orden inverso.

* Presione el pedal del freno hacia abajo para bloguearlo.

* Pruebe el freno y empuje el carro de mano para asegurarse
de que el freno esté bloqueado.

* Presione el pedal del freno de estacionamiento hacia arriba con el
pie para soltarlo.
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8. Fijacion del asiento (solo para 2XPLUS/4XPLUS)

iAtencion! La version 2XLITE / 4XLITE tiene un arnés de 5 puntos
incorporado , lea el capitulo 8.

~
g NO exceda el limite
A de 20 kg por
asiento.
Y,

Inserte el asiento en un extremo del cochecito.

 Fije los ganchos a los lados del asiento al riel lateral y al
riel trasero del marco.

« Repita el proceso en el otro lado para montar el segundo
asiento.

9. Uso del cinturon de

Cinturon de
seguridad Coloque A
encima de B. Conecte
A, By Cjuntosy
encaje en su lugar.
Repite el proceso en
el lado opuesto.

Desbloqueo del
cinturon

Presione el boton D
para soltarlo. Deslice el
ajustador a lo largo de
la correa.

c Tenga en cuenta un maximo de 20 kg por
asiento. Apto para ninos de 6 a 36 meses.

« Coloque al nifo en el asiento con el cinturdn abierto.
 Asegure al nino con el arnés colocando las correas de los hombros y las
caderas sobre los hombros y sobre los muslos. Inserta las lenguetas de la
hebilla en la hebilla de la entrepierna. 6
 Tire del extremo libre de la correa para ajustarla al tamano de su hijo.
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10. Colocacion de la bolsa trasera
' 4 N
"‘ NO coloque mas de 5 kg
8 en la bolsa trasera )

» Deslice los ganchos de la bolsa en las ranuras
de plastico de los tubos traseros del cuadro.

 Alinee suavemente la bolsa para nivelarla . El
montaje esta completo.

« Para desmontar, proceda en orden inverso.

11. Mantenimiento y cuidado

El producto debe revisarse y limpiarse regularmente.

Revise regularmente todas las piezas esenciales en busca de danos.

Asegurese de que los componentes mecanicos funcionen correctamente
Compruebe regularmente que todos los tornillos, remaches, pernos y otros
sujetadores estén apretados.

No use grasa o aceite para la lubricacion, pero use un aerosol a base de silicona.
La sobrecarga, el plegado incorrecto o el uso de accesorios no aprobados pueden
danar el carro.

Guarde el carro plegado solo en un area bien ventilada para evitar el
crecimiento de moho.

Las piezas textiles pueden perder su color si se someten a un uso intensivo
durante un periodo de tiempo prolongado (por ejemplo, luz solar intensa); sin
embargo, esto no constituye un motivo de queja.

No utilice el carro si las piezas estan dobladas, desgastadas o rotas.

No utilice accesorios que no hayan sido aprobados por el fabricante original.

Nota de precaucion:

Los textiles del carro se pueden limpiar con una esponja y agua tibia y jabon. No

utilice detergentes agresivos o abrasivos (cloro, etc.) para limpiar la cubierta textil.

Utilice unicamente una solucion jabonosa ligera o un detergente textil especial.
Las piezas de plastico, asi como el chasis, deben limpiarse con una solucion
jabonosa.

Después de utilizar el carro bajo la lluvia 0 mojado, el chasis debe limpiarse y
secarse siempre. Si las fundas de tela estan empapadas, deje que el carro se
seque en posicion vertical o estirado.

Retire las ruedas con regularidad y trate los ejes y todas las juntas y suspensiones con

un spray a base de silicona (sin grasa ni aceite) para garantizar el buen
funcionamiento del automovil y evitar el desgaste prematuro.

Al cuidar el automovil, asegurese de que no se forme oxido repentino, ya que esto

no es motivo de queja.

7/
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12. Eliminacion respetuosa con el medio ambiente

Advertencia: iPeligro de asfixia! El material de embalaje es peligroso para
los ninos . Nunca deje que los ninos jueguen con el material de embalaje.

12.1 Eliminacion y envasado

El embalaje de su dispositivo esta hecho de materiales que son
necesarios para garantizar una

proteccion durante el transporte. Estos materiales son totalmente
reciclables

y asi reducir el impacto ambiental. Deseche el embalaje en un
contenedor para

materiales reciclables.

12.2 Eliminacion de equipos antiguos

Los residuos de los equipos deben eliminarse de acuerdo con las
directrices y reglamentos de las autoridades locales.
eliminacion de residuos. Pongase en contacto con su administracion

local en la direccion de la
en el centro de reciclaje mas cercano y entrega alli tu dispositivo.

El simbolo del cubo de basura tachado en un RAEE indica que no
debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. Para
devoluciones gratuitas, hay puntos de recogida de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos disponibles en su zona. Las
direcciones

se puede obtener de su ciudad o gobierno local. Puedes www.fable-
kids.com informarte sobre otras opciones de devolucion que hemos
creado en nuestra web.

La recogida separada de RAEE tiene por objeto permitir la
reutilizacion, el reciclado u otras formas de valorizacion de los RAEE,
asi como las consecuencias negativas de su eliminacion en el medio
ambiente.

medio ambiente y salud humana.
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Oficina:

Fablekids
GneisenaustraBe 10-11
D-97074 Wurzburg

La direccion del remitente se puede encontrar en el pie de
imprenta: https://www. fable-kids.com

Numero de identificacion a efectos del IVA: DE 263752326

El tribunal de inscripcion en el Registro Mercantil es Wiirzburg, HRB
10082 WEEE Reg.-Nr. DE 61617071

Sede: FableKids « Gneisenaustrale 10-11 « 97074
Wirzburg

Pdngase en contacto con nuestro
servicio de atencion al cliente: Tel. +49

Correo electronico: info@fable-kids.com

La direccidon del remitente se puede encontrar en el pie de imprenta: https://www.fable-kids.com
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